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®OPMHUPOBAHMUE MPEJIMOJAJTBHOT O 3HAYEHUSA
HEOBXOJIUMOCTH B HEMEIIKOM
U AHTJIMMCKOM SI3BIKAX

A.A. Banrakuna

Paccmampusaemes ucmopus popmuposanus npeoMoOarbHOU CeMAHMUKU TeKCUYeCKUX Cpeocme ebipa-
JICEeHUSL MOOATLHOCTNU HEOOX0OUMOCIU 6 HeMEeYKOM U AH2IUIICKOM A3bIKax. Bulaensemcs cmenenv enusmus
npeoMoOaIbHO CeMAHMUKY HA QYHKYUOHATLHO-CEMAHMUYECKYIO CReYUPUKY MOOATbHYIX 21a20.108.

FORMING OF PREMODAL NECESSITY SEMANTICS
IN GERMAN AND ENGLISH

A.A. Balakina

The research is devoted to the study of forming history of premodal necessity semantics in German and
English. This research reveals the influence of premodal lexical semantics on the functional-semantic specificity
of modal verbs.

HccnenoBanne s3pIKOBBIX CPEJICTB BBIPAKECHUSI MOJAIEHOCTH CTAI0 OCOOEHHO aKTy-
aJBHBIM B CBSI3U C OOpaIlIeHHEM COBPEMEHHOTO JIMHTBUCTHYECKOTO HHTEPECa K aHTPOIIO-
LEHTPUICECKON CTOPOHE s3BIKA. [IpeoioneB «CHHXPOHUUECKUH MEPEeKOoc» CTPYKTypali-
CTOB, COBPEMEHHAsI IMHTBUCTHKA YOEXKIEHA, YTO a/IeKBaTHOC OOBSICHECHUE CHHXPOHHBIX
U TUAXPOHHBIX S3BIKOBBIX IPOIECCOB BO3MOXKHO TOJBKO B PaMKaX CIMHOW TUHAMUYC-
CKOH cHCTEeMBI. 3aHUMAsICh KaTeTOPHEH MOJATbHOCTH, MBI OOPaTHUINCh K MPOOJIeME BEI-
SIBIICHUSI HAIIMOHATBHO-KYIBTYPHOH CHENN(UKA B JICKCHUSCKOW peaTn3alid MOAAThHO-
CTH HEOOXOUMOCTH U €€ MCTOPUKO-KYJIETYPHOU TETCPMUHUPOBAHHOCTH B HEMEIIKOM U
AHTTIMICKOM SI3BIKaX.

B coBpeMeHHOM HEMEIIKOM SI3BIKE MOAAThbHOCTE HEOOXOIMMOCTH BBIPAXKaeTCs B OC-
HOBHOM C TIOMOIIBIO MOJIAJBHEIX T1aroioB sollen u miissen. CoBpeMeHHEIH Tmaron sol-
len ‘OBITH MOMKHBIM, OOSI3aHHBIM® FIMEET JBa 3HAUYCHUS: 1) HEOOXOIMMOCTh KaK CIECT-
BHE YY)KOH BOJH: MIPHKa3, IIOPyYEHHE, MPOCh0a, COBET IPYToro JInna; 2) HeoOXOMMOCTh
B COOTBETCTBHU C PEIIUTHO3HBIMH, ITHYCCKAMH HOPMaMH, 3aKOHOM, OQHUIIHATHHBIMH
npeanucanusamu [1. S. 417]. 1nst BeIsICHEHHS! TOTO, KOT/Ia U Kak chOpMHUpOBaAIACh Takast
OTHOPOJHAS CEMAHTHKa (HEOOXOMUMOCTh, OOYCIIOBICHHAsI BHETIONIOKECHHBIMH 110 OTHO-
IICHUIO K CyOBEKTY SIBICHUSIMH) B COBPEMEHHOM HEMEIIKOM SI3BIKE, IoJlaraeM, Heo0Xo-
JTUMO OOpPATHUTHCS K UCTOPUH U ITUMOJIOTHH ATOTO TJIaroia.

I'epmaHCcKuME 3KBHBaneHTaMu Ap.-B.-HeM. s(k)ulan sBistorest rot. skulan ‘momken-
CTBOBaTh’, Ap.-ucl. skulu ‘OBITH HOMKHBIM, OBITH BBEIHYXICHHBIM (B COBp. UCIAHICKOM
MOJIAJIbHBIN TJIATOJI C IIKPOKUM CIEKTPOM MOJATBHOCTH — JOJDKCHCTBOBAHUE, TPHKA3a-
HHE, CKPBITasi yrpo3a, BO3MOXHOCTh, BEPOSITHOCTb, MEpeiada KOCBEHHON pedH), Ap.-CEB.
skal ‘6bITH mOKHBIM, 1p.-Ppu3. skela, skil ‘ObITH HOMKHBIM, OBITH BBIHYKIICHHBIM , IP.-
cakc. skolan ‘OBITH HOMKHBIM, OBITH BRIHYKICHHBIM , Jp.-aHTI. sculan ‘momkeH, Oymy,
npugercs’; ap.-meen. skulu ‘6b1Th qOIKHBIM . OTrIAroIbHOE MM MIUPOKO M3BECTHO B
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JIPEBHETePMAHCKHX SA3BIKaX HE TOJNBKO B 3HAYCHUH ‘NONT’, HO W ‘BWMHA’: Ap.-roT. skula
‘momxHuK’, skuldo ‘monr’, mp.-ucn. skuld, skyld, ap.-arrm. scyld, ap.-ppus. skelde, mp.-
cakc. skuld, ap.-B.-uem. sculd(a) ‘monr, BuHA’, cp. coBp. aHri. should ‘mOmKHBIA’, HEM.
Schuld ‘monr, obs3arenscTBo, BuHA’ [2. S. 1306]. OOmerepmanckas gpopma *skul- mpo-
JIOJDKaeT B HYJIEBOH CTYIEHH OIJIACOBKM WHIIOEBpoONeHcKuid kopeHb *(s)kel-, HamexHO
3aCBUJICTCIIECTBOBAHHBI CBOMME TPOW3BOAHBEIME B OanTWiicKuxX s3bIkax: juT. skeléti
‘OBITh TOJDKHBIM, BUHOBATEIM , skola ‘monr’, kalté ‘Buna’, skolingas ‘momken’, ap.-mpyc.
skellants — ‘ momkHIA, BUHOBaTHIN [2. S. 1306].

B 3T0ii 6anTo-repMaHCKON M30ITI0CCe 3HAUEHHE ‘JIONT COCENCTBYET C ‘BUHOM UYTO
COIOCTaBUMO C JIp.-pyc. (CaB.) MOBHHHOCTH, BHHA ‘O0S3aHHOCTH’, COCTABIIIIOIIIMHU
0anTo-cIaBSHCKYIO JIEKCHIECKYI0 m3orioccy. CyIecTBOBaHHE CEMaHTUYSCKOH MOJIEIH
‘IoNT, O0SI3aHHOCTH’ B OANTO-CIABSHO-TEPMAHCKOM apeaye, MOJETH, TPEICTaBICHHOMN
SIBHO MCKOHHOW JICKCUKOW, CBU/ICTEECTBYET O CTAHOBIICHUH TOHATHS JIOJITa B YCIOBUAX
HEPA3BUTHIX JICHES)KHBIX OTHOIICHWH M OOMWHHOW / TUIEMEHHOW COOCTBEHHOCTH, KOT/Ia
00s3aTeNBCTBA, JONT BO3HHUKANM KaK CIICACTBUE MPOCTYIKA, MPHYHHEHHUS CEPhE3HOTO
ymep6a, a B3anMoo0pa3HOe MOTydeHUE BEIIX He TPeOOBaIo )KEeCTKON perJaMeHTaImH [3.
C. 196-197]. CpaBHEeHHE TepMaHCKUX SI3BIKOBBIX (DaKTOB C UX WHIOEBPONEHCKUMH 3KBH-
BaJICHTAaMH TI03BOIISIET CIIENATh BEIBOJ, YTO B APCBHEBEPXHEHEMEIIKUH TIEPHUOT OCHOBHOE
3HAYCHHE MOJAIBHOTO Tiarona sollen ‘ObITh MODKHBIM® OBLIO M ATUMOJIOTHUECKUM, HC-
XOMHBIM (‘OBITH JNOMKHBIM® Kak ‘ObITh BHHOBaTHIM'). CremoBarenmbHO, riiaroi sollen
MpeACTaBIseT cOOOW HMCXOIHO CYOBEKTHBHO-OOBEKTHBHYIO HEOOXOIUMOCTh. JTHM U
00BSICHACTCS HAIMUKE Y OJJHOKOPHEBBIX TIIaroiy sollen cioB ¢ HOMOMHUTENHHON (TIOMU-
MO 3HaueHHs HeoOxommMocTh) ceMaHTHkon: Verschulden (n) ‘Buma’, Schuld (f) ‘momnr,
BuHA’, schulden ‘OBITh TOJPKHBIM, BHHOBATHIM .

B cpemHeBepxHEHEMeEIKUI mepron HabmromaeTcs Ooee YacToe yrnoTpeOieHue Tiia-
roja soln B 3HaYCHUN HEOOXOIUMOCTH, OOYCIIOBICHHON dTHYSCKIMH HOPMaMU, a TaK¥Ke
B 3HAYCHNUH HEOOXOOMMOCTH KaK CICACTBHS UYXKOW BONM (TIpHKa3, MMOBEJICHUE), UTO,
BO3MOJXKHO, SIBJISICTCS CIIEACTBHEM YCIIOXKHEHUS COIMAIBHBIX OTHOIICHHH, IIHUPOKOr0
pacIpoCTpaHeHHs B 3TO BPEMs XPUCTUAHCKMX MPEICTABICHUI, COTIACHO KOTOPBIM Ye-
JIOBEK JIOJDKEH CTPOrO MOAYMHSATHCS ITHUESCKHUM KaHOHAM.

OObpamenne K reHeTHYecKH poacTBeHHOMY riarony shall (mpomr. Bp. should) B
AHTTIUHCKOM s13BIKE (Jp.-aHTIL. sceal ‘momken, Oyay, mpuaercs’, Op.-aHri. scyld ‘o,
BHHA’, cp.-aHr. shal ‘momken, Oymy’) Moka3ano, YTO HA COBPEMEHHOM JTarle pa3BHTHS
SI3bIKA OH MCIONIB3yeTcs: 1) mpu 0003HaueHUH OyIyIIero BPEMEHH B YTBEPIUTEIbHbBIX
MPEUTOKCHUSIX; 2) TSl BRIPAKEHUS MPHUKa3a, PEIIUMOCTH, OOCIIAHNUS, YTPO3bl; 3) Is
0003HAYCHHS TOJDKEHCTBOBAHHS B MHCTPYKIMAX U npennucanusx [4. C. 835]. Kak Bu-
M, tiaron shall, moMuMo 3HAYEHHWS MONANBHOCTH JOJKCHCTBOBAHUSA, 00YyCIOBIICH-
HOW BHEIIHUM HMIIEPATUBOM, CIY)KHUT JJIsi BBIpOXKEHUS OYyAyIIero BpeMeHH. YiKe B
JIPEBHEAHTIINHCKHUIT IEPHOJT TIIAT0JT Sceal Hapsiy co 3HaUYeHHEM JOJDKEHCTBOBAHHUS ObLI
croco0eH BhIpakaTh 3HaueHHe Oyaymero Bpemenu [5. C. 815]. B cpemHeanrmmiicknit
MePUOJ] YKCIO0 OMUCATENLHBIX KOHCTPYKIHUil ¢ shal Bo3pacraeT, mpu 3TOM camMoOCTOS-
TelbHOE 3HaueHue riarona shal ‘ObITh HOMKHEIM® OciaOiseTcs, u riaron shal garige
yrmoTpeOseTcst I BeIpakeHus Oymymiero neficteus [6. C. 278]. Pemarommm uctopu-
yeckuM (hakToOpoM pas3BUTHA y riarona shall 3Hauenms Oyayiiero BpeMeHH, KaK HaM
Ka)eTcsl, SBUJIOCh XPUCTHAHCKOE MUPOBO33peHUe. B «MomanbHOM OyayiemM» oTpaxa-
€TCsI HOBBIN CKJIaJ] MBIIIIICHHS: 3TO HE «BHEIIHEe» U Oe3pasanyHoe Oyayliee, a «BHYT-
peHHee» Oyayiee, BOCOPUHUMAEMOE C OCO3HAHHON OTBETCTBEHHOCTBIO KAK MOPaIbHAsI
00s513aHHOCTh. B COBPEMEHHOM aHTJIMHCKOM SI3bIKE HET JPYTUX SI3BIKOBBIX CPEICTB BbI-
pakeHust OyIyIIEero BpeMeHH, KPOME MOJANBHBIX [JIAr0JIOB, MO3TOMY Oyayiee BpeMs
B QHTJIMHCKOM SI3bIKE TaK M OCTAJIOCh «MOJAIBHBIM»: KOT/Ia XOTAT 0003HAYUTH JIEHCT-
BHE Kak Oyayllee, Bceraa UMEIOT B BUIY XapaKTEPUCTUKY €ro Kak pe3yabTaT Heo0Xo-
muMmocty, npuryxaerus [6. C. 279].
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B ornuume ot ceMaHTHUECKH OJHOpoAHOTro riarona sollen, riiaron miissen B co-
BPEMEHHOM HEMEIIKOM SI3bIK€ MHOTO3HAa4eH: 1) CIY)KHT JUIs BBIPaKEHHsI 3HAYCHUS
JIOJDKEHCTBOBAHMS KaK OCO3HAaHME CYOBEKTOM CBOETrO JOJITa MM KaK BHYTPEHHeEE I10-
OyxJeHne; 2) BBIpaXaeT 3HaueHHE HEOOXOAMMOCTH, OOYCIOBJIEHHOW HaJM4nMeM IO-
TpeOHOCTH, XKelNaHus; 3) UMeeT 3HaUeHHEe HeN30eKHOCTH IEHCTBHS MIIM COOBITHS, KO-
TOpasi ONpeseNsIeTcs] 3aKOHaMH IPUPOJBI WM BOJIeH cyabObl; 4) ymorpeOmnsiercst Juis
nepesayn 3HauYeHUsI HeOOXOAMMOCTH, OOYCIIOBICHHOM NpaBUiIaMH, HOpMaMH IOBEe-
aus [1. S. 230]. Kax BuamMm, rmarom miissen o003Ha4aeT Kak BHYTPCHHIOIO, TaK H
BHEIIHIOI0 HeoOxoauMocTh. CpaBHEHHME Iiiaroia miissen ¢ OJHOKOPHEBOH JEKCHKOH
(Mupe (f) ‘cBobomuoe Bpems, mocyr’, Muss (n) ‘HenzOexHass HEOOXOIUMOCTE’) TTOKa-
3bIBAET, KaK Pa3sUTEIbHO HE TIOXOKH B CBOMX 3HAYCHMSIX MPOM3BOJIIEE CIOBO U IPO-
n3BoaHoe cymectButensHoe Mufe (f). IIpoauTs HEKOTOPEIH CBET Ha TO, KAK BO3HUKIIO
COOTHOIIICHUE ‘HEOOXOMUMOCTE’ U ‘CBOOOMHOE BpeMs, OCYT’, MMOMOXKET, KaK Iojara-
€M, HCTOPHKO-3TUMOJIOTHIECKUIA aHaJIH3.

B npeBHeBepXHEHEMEUKMI MEPHOA TIarol muozan ObII MHOTO3HAYHBIM: ‘OBITH B
COCTOSIHUH, MOYb’, ‘UMETh BO3MOXKHOCTH , ‘00J1aaTh CBOOOIOH’, ‘HE OBITH OrpaHUYCH-
HBIM YeM-JI., HE UMETh IMPETSATCTBHUs , ‘UMeTh mpocTpancTBO’ [7. S. 590]. ['enerndeckn
POACTBEHHAsl JIEKCHKA TJarojia muozan IpeCTaBleHa B APYIMX T'€PMAHCKHX S3BIKAX:
ror. gamotan ‘WMeTh MECTO’, Jp.-aHrJ. motan ‘MOYb, MMETh BO3MOXKHOCTH’, ‘OBITH
JIOJDKHBIM, Ap.-¢pu3. motan, 1p.-cakc. motan, Ap.-ceB. moten ‘cBOOOJHO pacrioiaraTb
MPOCTPaHCTBOM, BPEMEHEM, BO3MOXKHOCTSIMH, CHJION (3HA4YeHHE, KOTOPOE 3aKpENIoch
B HemerkoM si3bike 32 Mufe (f) ‘cBobomHOe Bpemst, nocyr’) [2. S. 902]. CnenoBareibHo,
3HAYEHHS ‘MMETh NPOCTPAHCTBO, CBOOOAY’, “MOYL’ OBUIM HE TOJIBKO B APEBHEBEPXHEHE-
MEIKOM $I3bIKE, HO M B APYTMX T€PMAHCKUX S3bIKaxX. | epMaHCKHe M BHETEPMaHCKUE CO-
OTBETCTBHS IOKA3bIBAIOT HCXOIHOE, 3THMOJIOTMYECKOE 3HAUCHHE ‘U3MEpSTh’ IS U.-€.
*med-: TOT. mitan ‘MepuTs’, miton ‘U3MepsATH, OOTYMBIBATH, MOJIATATh’, Mitons ‘TTOMBIC-
JBI, TIOMBIIIICHUE, MBICHB , Op.-aHTJ. metan ‘MepuTh’, Ap.-uHA. Masti- ‘usmepenwue’,
‘B3BemMBaHue’, ynar. meditor ‘pasMbIIILIO’, Ap.-Mpi. midiur ‘pa3sMBIIUIAIO’, ‘CyXy’,
HEM. messen ‘MepHuTh’, UCI. met ‘Bechl’, meta ‘oleHunBaTh, metast ‘croputs’. B repman-
CKOM apeajic 3HauCHHE, MpEroiaraeMoe Il HHIOSBPOICHCKOTO BPEMEHH, BEPOSTHO,
pean30Banochk Kak *(co)m3MepsaTh, HCXOAS U3 BHEITHUX OOCTOSTENbCTB U COOCTBEHHBIX
BO3MOXHOCTeH . To ecTh ‘MOYB’ — pe3yabTaT OCMBICIICHUS CYOBEKTOM JNEHCTBHUS CBOMX
BO3MOXKHOCTEH WM OICHHBAHUEC MM COIPOBOKAAONINX BBITIONHCHHE NCHCTBHS BHEITHIX
(IpOCTPaHCTBEHHBIX) O0OCTOATENBCTB (‘UMETh MPOCTPAHCTBO, HE MMETh MPOCTPAHCTBCH-
HBIX OTPAaHWYCHUN — ‘UMETh BO3MOXHOCTE).

B cpenneBepxHeHEMEUKUI TEPUOJ IJIarojl milezen B 3HAYEHUH BO3MOXKHOCTH YIIOT-
pebmsiercs, TpexkIe BCETO, B YTBEPAUTEIBHBIX IMPEIUIOKECHUSIX. B OTpHUIIATENBHBIX XKe
KOHCTPYKIIASX OH CTajl BBIpaXKaTh 3HAUCHHE HEOOXOAMMOCTH, 0003HAYAS, UTO YCIOBEKY
HE TIPEJI0CTaBIIACh BOZMOXKHOCTh UTO-TH00 cAeNaTh. IHIWBH HE TIPOCTO HE MOT, a HE
JIOJKSH OBII BHITIONHATH TO WJIK MHOE aericTtBhe [8. S. 342].

OO0pamieHre K POACTBEHHOW JIEKCHKE IAPYTOTr0 TepMAHCKOTO S3bIKa, aHTIIMHCKOTO,
T0Ka3aJI0, YTO COBPEMEHHBIM TiIaron must (Ap.-aHri. motan ‘MOYb, UMETh BO3MOXK-
HOCTB’, ‘OBITh TOJDKHBIM®, Cp.-aHTJ. moste ‘OBITh JTOKHBIM’) TaK K€, KaK M COBPEMEH-
HBIM HEMELKHUH IJ1aroil miissen, HE CTOJb OAHO3HAYEH B CBOEH CEMAHTUYECKOU CTPYKTY-
pe. C omHOW CTOPOHBI, 3TO NEHCTBUTENHFHO 00O3HAYCHHE BBIHYXKICHHOTO, HE IO BOJE
cyObeKTa NercTBUs: ‘OBITH 00S3aHHBIM WM CBSI3aHHBIM 00S3aTEIFHBIM ISl BBITOTHEHUS
TpeboBaHMEM , ‘TpeOOBATHCS FUIM OBITh BHIHY)KICHHBIM CHIENTATh YTO-THOO BBHIY IIPH-
MEHCHHSI WM YTPO3bl MPUMEHEHHS CHIIBI’, ‘OBITh BBIHYXKIEHHBIM CHENaTh YTO-THOO B
COOTBETCTBHHY C TPaBWJIAMH TIOBEICHHU WM U3 YecTHOCTH . Ho, ¢ IpyTroif CTOPOHBI, 3TO
¥ BEIpAKCHHE BHYTPEHHEW MOTPEOHOCTH CYOBEKTa: ‘HY)KIAThCAd B UEM-JTHOO’, ‘IMETh
oTpeOHOCTh WITH JKeNmaHue caenatb 9ro-to’ [4. C. 340].
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Takum oOpa3oM, OCHOBHOH KpyT 3HaueHHi riaroio sollen u shall popmupyercs B
JIPEBHUN TEpPHOIl M OOBSICHSAETCS KOHKPETHON HMCTOPMKO-KYJILTYpHOH 0OCTaHOBKOIl. B
0anTo-repMaHCKON CEMAaHTHYCCKOH M30TII0CCe Y TEPMAHCKUX TIIArojioB 3HAUYECHHUE ‘MO’
COCeNCTBYEeT C ‘BUHOHM (ap.-B.-HeM. sculd(a), mp.-anrm. scyld, ‘monr, BuHA’): ‘OBITH
JTIOJDKHBIM® KaK ‘ObITh BUHOBaTHIM . Hemenkuii u aHTIHiickuii riraronsl sollen u shall yxe
B JIPEBHUI TEPHOJ YHOTPEOISUINCH IS BBIPAKCHUS BHEITHEW HEOOXOAWMOCTH, YTO
MOXKHO OOBSICHHTH MCXOJHOW BHYTpeHHEH (hopMmoi. B oTiM4me OT HEMEIKOTro Tiaroia
sollen, rimaron shall yxxe ¢ KoHIA JpeBHEro meprosia BbIpakall 3HaUeHHE OyIyIero aei-
CTBUSI, TIOCTEIICHHO BBHITECHIS MOJAIBHYIO CEMaHTHKY JOJDKCHCTBOBAaHUS Ha mepude-
PHIO, 9TO CBUACTENHCTBYET O OOJNBINEH CTEIIEHN €ro TpaMMaTHKaNIN3anui. B coBpeMeH-
HOM aHTJIMHCKOM s13bIKe MojanbHbIe Tharoinsl (shall u will) sBnsSrOTCS €AMHCTBEHHBIMU
CpeICcTBaMH BRIpaXKEHUsI OYIYIIEero BpeMeHH, B HEMEIIKOM JKe S3BIKE JaHHYIO POJb BEI-
TIONHSET, KaK MPaBUIIO, HEMOJANBHEIHN Taron werden. B cemaHTHUeCKOl CTPYKType Tia-
TOJIOB miissen ¥ must rmepecekaroTcsi 3HAUCHNS BHEIITHETO M BHYTPEHHETO MPUHYKICHHUS.
HecnygaitHOCTh MaHHOTO TIepeceUeHHs CTAaHOBUTCS Oollee sSICHOH B XOJE HMCTOPHKO-
ATHMOJIOTHYECKOT0 aHanmm3a. OMHOKOpHEBas JIEKCHKA TePMAHCKUX M MHIIOCBPOICHCKIX
SI3BIKOB BOCXOIUT K W.-€. *med — ‘W3MepATs’: ‘COM3MEpATh’ — ‘MOYb, UMETh BO3MOX-
HOCTB’ — ‘OBITH TOJKHBIM .

Urax, mpenmonanbHOE 3HAUEHUE IEKCUIECKUX CPEIICTB BRIPAKCHUS HEOOXOTMMOCTH
B HEMEIIKOM W aHTIIMICKOM S3bIKaX c()OPMHUPOBATIOCH HA TIParepMaHCKOM YPOBHE pa3BH-
THS S3bIKa, HO UCTOPUIECKH OOYCIIOBJICHHBIC ABIDKCHUS B TyXOBHOW XKHM3HH MPUBEITH K
M3MEHEHHIO CeMaHTHKH TinaroioB sollen, miissen, shall, must. B smoxy CpemHeBekoBbs
HabIIOMaeTcs OOpalIeHre CEMaHTUKH JTOJDKEHCTBOBAHUS B Cepy MOPATbHO-ITHUECKYIO.
XpucTHaHCKOe TIOHMMaHHE MOPAJbHOTO JIOJTa MPHIABAIO CAMOMY OBITHIO MOUTMHHYIO
ATHYECKYIO0 HaIlpaBlieHHOCTh. OO0sM3aTENBCTBA, MONT BO3HUKAIH BCIIEACTBHE IPOCTYIIKA,
YeJIOBEK YYBCTBOBAJ OTBETCTBCHHOCTH 3a COIESHHOE TIepe/ OOIIeCTBOM, YTO CITOCOOCT-
BOBAJIO pa3BUTHIO y TiaronoB sollen, shall 3Hauenns BHemHe# HeoOxomumocTH. Onpe-
JISTIICHHBIN CKJIaJ MBIIUICHAS (XPUCTHAHCKOS MUPOBO33PEHUE) MPEATIONAarall IOHIMaHHe
JIoJra ¥ Kak BHYTPCHHEE HPaBCTBEHHOE MEPHUIIO, IIO3TOMY B CEMAaHTUYECKOH CTPYKType
TJIaroJIOB miissen ¥ must MPOM30IIeT CABUT M3 3HAUYCHHUS BO3MOXKHOCTH B CTOPOHY 3Ha-
YeHUS] BHYTPEHHEH HEOOXOMUMOCTH: ‘MOYB’ — 3HAYUT ‘OBITH JOJDKHBIM .
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